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ENGLISH

Read these instructions for use carefully. Follow the warnings and safety
notes. Keep these instructions for use for future reference. Make the

[

instructions for use accessible to other users. If the device is passed on,
provide the instructions for use to the next user as well.
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1. INCLUDED IN DELIVERY

Check that the exterior of the cardboard delivery packaging is intact
and make sure that all contents are present. Before use, ensure
that there is no visible damage to the device and the supplied
components and that all packaging material has been removed. If
you have any doubts, do not use the device and contact your retailer
or the specified Customer Service address.

* 1 wake-up light

e 1 mains adapter

* 1 copy of instructions for use

2. SIGNS AND SYMBOLS

The following symbols are used on the device, in these instructions
for use, on the packaging and on the type plate for the device:

Indicates a potentially impending danger. If it is not avoided,
there is a risk of death or serious injury.

A CAUTION

Indicates a potentially impending danger. If it is not avoided,
slight or minor injuries may result.

Indicates a potentially harmful situation. If it is not avoided, the
device or something in its vicinity may be damaged.

Product information
Note on important information

Read the instructions

Disposal in accordance with the Waste Electrical and
Electronic Equipment EC Directive (VEEE)

Manufacturer

LB

CE labelling
This product satisfies the requirements of the applicable
European and national directives.
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. Technical specifications ..
. Guarantee

$" Separate the product and packaging elements and
=iy - dispose of them in accordance with local regulations.

/N Marking to identify the packaging material. A = material
CB,) abbreviation, B = material number: 1-7 = plastics,
20-22 = paper and cardboard

A
Protection class Il device

@ The device is double-insulated and, therefore, is in
protection class 2

The products demonstrably meet the requirements of the

Technical Regulations of the EAEU

-
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United Kingdom Conformity Assessed Mark

Energy efficiency level 6

Replacement of the light source not possible

For indoor use only

Tested for safety in accordance with the requirements of
the “Produktsicherheitsgesetz” (German Product Safety
Act)

©e<® Polarity of DC power connection

Safety isolating transformer, short-circuit proof
@ Protection class Ill device

Manufacturer in accordance with the Packaging Regula-
tion (PPWR)

3. INTENDED PURPOSE

The device may only be used for the purpose for which it is designed
and in the manner specified in the instructions for use. Any form of
improper use can be dangerous. The manufacturer is not liable for
damage resulting from improper or incorrect use.
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4, WARNINGS AND SAFETY NOTES

e The device is only intended for domestic/private use, not for
commercial use.

e This device may be used by children over the age of 8 and by
people with reduced physical, sensory or mental skills or a lack
of experience or knowledge, provided that they are supervised
or have been instructed on how to use the device safely, and
are fully aware of the consequent risks of use.

e Children must not play with the device.

e Under no circumstances should you open or repair the device
yourself, as faultless functionality can no longer be guaranteed
thereafter. Failure to comply will invalidate the guarantee.

e Cleaning and user maintenance must not be performed by
children unless supervised.

¢ |f the mains adapter is damaged, it must be disposed of.

e Danger of suffocation! Keep packaging material away from
children.

e Only operate the device with the mains adapter provided and at
the mains voltage specified on the mains adapter.

e Place the device on a firm, even surface.

e The device must be placed near an easily accessible socket.

¢ Inspect the device and accessories for visible damage before
use. If you have any doubts, do not use the device and contact
your retailer or the specified Customer Service address.

e Keep the device, mains adapter and mains cable away from
water.

* Never plug in or unplug the mains adapter when you have wet
hands.

* In the event of defects or operational faults, switch the device
off immediately and disconnect it from the mains socket.

¢ Arrange the mains cable such that it is not a trip hazard.

e Protect the device from impacts, moisture, dirt, severe
temperature fluctuations and direct sunlight.

¢ Do not drop the device.

e Only operate the device within the performance limits specified
in the “Technical specifications” chapter.

5. DEVICE DESCRIPTION

The associated drawings are shown on page 3.
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6. USAGE

6.1 Initial use

. Remove the packaging material.

Check that all parts listed are present.

Check the device and mains cable for damage.
Place the device on a firm, even surface.

Place the device near an easily accessible socket.

Connect the mains adapter to the mains adapter connection @
on the back of the device.
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Insert the mains adapter into a suitable socket.

5 The time “0:00” appears on the device display for
two minutes, and “24h” flashes.

. Use the buttons to set your preferred hour format (“24h”
for 24-hour format or “AM/PM” for 12-hour format).

Confirm by pressing the @ button.

5 The time in hours flashes on the display.

10. Use the buttons to set the time in hours. Confirm by
pressing the [ Q ] button.
5 The time in minutes flashes on the display.

11. Use the buttons to set the time in minutes. Confirm by
pressing the [ Q] button.

b “End” appears on the display. The time is now set and the
device is ready for operation.

If it is not possible to set the time, refer to the “Setting
the time” chapter.
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6.2 Setting the alarm
(with wake-up function and sunrise)

You can set a colour sunrise and an alarm tone for the alarm. If
this is selected, the light ring |I| simulates the sun’s colour sunrise
(red - orange - yellow — white light). In addition, an invigorating alarm
tone can be selected (6 sounds available) - for a gentle, energising
start to the day.

The device has two alarm memory spaces ({31 and @) to which you
assign different alarm times.

1. Press and hold the Alarm 1 or Alarm 2 button on the
switched-on device.

> The alarm hour flashes on the display.

2. Use the buttons to set the alarm hour.
Confirm by pressing the @ button.
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5 The alarm minute flashes on the display. |

3. Use the buttons to set the alarm minute.
Confirm by pressing the button. )
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5 The sunrise icon @ appears on the display and
“no” flashes.

4. Use the buttons to set the duration of the
sunrise to (“no”, 05, 10, 15 or 30 minutes). Confirm
by pressing the @ button. . ll
The set time defines how long the sunrise simula- /
tion takes before the wake-up time starts in order
to support a gentle waking-up process. At the end
of the simulation, the alarm starts with the selected
alarm tone.




5 The music icon [16] appears on the display and
“no” flashes.

|
5. Use the buttons to set your preferred (
l
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wake-up sound (“no”, 1, 2, 3, 4, 5 or 6). While you
are setting it, you will receive a preview of the mel-
ody.

Use the [O ] button to confirm.

5 The snooze icon [17] appears on the display and
the number “05” flashes. Wy

6. Use the buttons to set the snooze duration g
(05,10, 15, 20, 25 or 30 minutes, “no”). Confirm by = “
pressing the [ O] button.

b “End” appears on the display. The normal time
will then appear. The Alarm1 icon i} also
lights up under the time. The alarm is now set +
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and activated.

6.3 Switching off the alarm
You can either snooze or turn off the sounding alarm.
¢ To snooze the alarm, briefly touch the light ring E The alarm
then sounds again after the set snooze duration.
e To switch off the sounding alarm, touch the light ring E for
three seconds. The set alarm will then only sound again the
next day.

6.4 Activating/deactivating the alarm

To activate or deactivate a preset Alarm1 or Alarm2, briefly press the

Alarm1 button [8] or Alarm2 button @ depending on which alarm

you want to select.

5 The Alarm1 icon E or the Alarm2 icon @ disappears or appears
on the display. The alarm is now activated/deactivated.

6.5 Sleep function/sunset

You can set a colour sunset on the device. If this is selected, the light
ring simulates the colours of sunset (white — yellow — orange -
red light). In addition, a gentle sleep melody (5 sounds available) can
be selected to help you relax as you fall asleep.

. Press the [Q | button [3].

. The sleep symbol @ appears on the display.

. Press the [O ] button [3].

L «05” will start to flash on the display.

. Use the buttons to set the duration of the sunset (5, 10,
15 or 30 minutes). Confirm by pressing the @ button.
5 The music icon appears on the display and the number
“00” flashes.
. Use the buttons to set your preferred sleep melody (00,
1,2, 3, 4 or 5). Confirm by pressing the @ button.
b “End” appears on the display. The sleep function is now ac-
tivated and the light ring [ 1| slowly becomes darker over the
set time, simulating a sunset.

@

w np=

I

o

Alternatively, this function can be started by pressing
and holding the @ button (without previous setting)

6.6 Setting the time

1. Press the [Q | button [8] and the right arrow button =]
5 The time symbol [14] appears in the display.
2. Press the [ Q| button [3]
b “24h” starts flashing on the display.
. Use the buttons to set your preferred hour format (“24h”
for 24-hour format, or “AM/PM” for 12-hour format).
4. Confirm by pressing the @ button.
5 The time in hours flashes on the display.

. Use the buttons to set the time in hours. Confirm by
pressing the [ O | button.

5 The time in minutes flashes on the display.

. Use the buttons to set the time in minutes. Confirm by
pressing the @ button.

b “End” appears on the display. The time is now set.
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6.7 Setting the display brightness
The device has a total of 5 different display brightness levels (100%,
50%, 25%, 1%, off).

e Usethe / buttons to set your preferred display
brightness.

6.8 Lamp/mood light

The light ring E can also be used as a lamp/mood light. The device
has nine different settings.

1. To use the light ring m as a lamp/mood light, briefly tap on the
light ring frame [1 .

L The light ring [1] lights up in white.

2. To switch between the nine different mood lights, briefly tap on
the frame of the light ring m

white =+ bright colour change fast # bright colour change

slow = orange < red < purple @ blue 9 petrol % green »

light ring off

3. To increase or decrease the brightness of the mood light, press
and hold the frame of the light ring | 1. The light intensity first
increases and then decreases. When the correct setting is reached,
lift your finger off the illuminated ring. This setting is now retained.

4. After 5 seconds in the selected setting, you can switch off the light
ring by briefly tapping the light ring frame.

6.9 Charging a smartphone

This device uses the official Qi standard for inductive charging.
This ensures energy efficiency, interoperability and safety during
inductive charging. For example, the 10W fast charging station fully
charges a 3000 mAh battery in approx. 2.5 hours.

A CAUTION

* Risk of overheating! Never cover the device with objects or
textiles when a smartphone is being charged inductively.

* Never place EC cards, credit cards, other cards with magnetic
stripes or magnetically sensitive objects on the charging
surface | 5| of the device.

e Make sure that there are no parts that contain metal on the
back of your smartphone (such as a magnetic holder). Inductive
charging can cause the metal to heat up significantly and cause
irreparable damage to the device and smartphone.

* Mobile phone cases or covers can slow down the charging
process or prevent it completely.



To charge your smartphone on the wake-up light, your
smartphone model must support inductive charging.

-

. To charge the smartphone, place it in the centre of the smartphone
charging surface | 5 |. The charging icon for the smartphone
appears on the display.

. The smartphone is now being inductively charged.
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6.10 Resetting to factory settings

e To reset the device to the factory settings, use a pointed object
to press and hold the reset button for three seconds.

7. CLEANING AND MAINTENANCE

e Clean the device with a dry cloth.

e Ensure that no water enters the device.

o |f this does happen, only reuse the device once it has fully dried
out.

e Never immerse the device or mains adapter plug in water or
other liquids.

e Protect the device from knocks, damp, dust, chemicals, severe
temperature fluctuations and nearby sources of heat (ovens,
heaters).

¢ Do not use any abrasive cleaning products.

8. WHAT IF THERE ARE PROBLEMS?

Problem | Possible cause Solution
Device | No power Plug' the mains adapter into
does not a suitable socket.
light up The mains adapter is faulty.
No power Contact Customer Services
or your retailer.
LEDs have reached .
) For repairs, please contact
the end of their )
o Customer Services or an
service life. LEDs . .
authorised retailer.
faulty.
9. DISPOSAL

For environmental reasons, do not dispose of the device in
household waste at the end of its service life. Dispose of the device
at a suitable local collection or recycling point in your
country. Observe the local regulations for material
disposal. Dispose of the device in accordance with EC
Directive - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). If you have any questions, please contact
the local authorities responsible for waste disposal. You
can obtain the location of collection points for old devices from the
local or municipal authorities, local waste disposal companies or
your retailer, for example.

10. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model WL 65

Dimensions 24 x24x14cm

Weight Approx. 542 g, excluding mains
adapter

Light LED technology

LED service life: 50,000 hours

Light intensity (white 700 Lux (at a distance of approx.

light) 10cm)

Mood light Automatic and manual RGB colour
change

Snooze duration 5-30 minutes (5-minute increments)

100%, 50%, 25%, 1%, off

Display illumination

Time Adjustable to 12h or 24h
Alarm 2 alarm times

Avgrage efflmgncy 86.63%

during operation

Power consumption at o

low load (10%) 83.75%

No-load power 0.09 W

consumption

Mains adapter
protection class

This product contains a light source with energy efficiency class C

Protection class VI

Mains adapter

Model XY24LR-120200VH-EW
Input 220-240 V~; 50-60 Hz; 0.4 A max
Output 12V; 2A/24W

Subject to technical changes.
We hereby confirm that this product complies with the European
RED Directive 2014/53/EU.

The CE Declaration of Conformity for this product can be found
under:
https://www.beurer.com/conformity

11. GUARANTEE

More information on the guarantee and guarantee conditions can be
found in the guarantee leaflet supplied.

Subject to errors and changes
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